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PROGRAMA PROVISÓRIO / PRELIMINARY PROGRAM 

 
 
12 de Fevereiro / February, 12th  
 
 
14:00H Mensagem de Boas-Vindas/ Welcome message 
 
 
14:15H MESA REDONDA / ROUND-TABLE: Estenose Aórtica / Aortic Stenosis 
 

- Estenose aórtica grave assintomática – novidades na estratificação de 
risco? / Asymptomatic severe aortic stenosis – any news on risk 
stratification?  

- Estenose aórtica paradoxal – é mesmo estenose aórtica severa? Como 
investigar e como tratar? / Paradoxical low-flow low-gradient aortic 
stenosis – is it really severe aortic stenosis? How to diagnose and 
manage?  

- Tratamento percutâneo – o futuro para doentes de risco intermédio-
baixo? / Percutaneous treatment of severe aortic stenosis – the future in 
low-moderate risk patients?  

- Avaliação pós intervenção – como diagnosticar, quantificar e tratar a 
disfunção protésica / Post-intervention assessment: how to diagnose 
and manage prosthetic dysfunction?  

- Cirurgia minimamente invasiva: real beneficio ou marketing?  
Minimally-invasive surgery – major advance or just marketing?  

  
 
16:00H COFFEE-BREAK  
 
 
16:30H CONFERÊNCIA / CONFERENCE: Imagem de fusão no tratamento 
percutâneo da cardiopatia estrutural / Fusion imaging in the percutaneous 
treatment of structural heart disease  
 
 
17:00H SIMPÓSIO SATÉLITE / SATELLITE SYMPOSIUM  
 
 
 
 



 

 

17:30H MESA REDONDA / ROUND-TABLE: Regurgitação Aórtica / Aortic Regurgitation 
 

- Quantificação por ecocardiografia – as minhas dificuldades e como as 
resolvo / Echocardiographic quantification of aortic regurgitation: how 
do I manage my problems?  

- Alguém pode ajudar? – o papel das outras técnicas/ Can anyone help? 
The role of other imaging modalities  

- Cirurgia conservadora da válvula aórtica– quem é candidato e de que 
dados preciso? / Aortic valve repair surgery – who is eligible and what 
do I need to know?  

- TAVI na insuficiência aórtica – qual a evidência e quem é candidato?  
TAVI in aortic regurgitation – is there any evidence?  

- Endocardite da válvula aórtica, quando operar? / Aortic valve 
endocarditis – when to operate?  

 
 
19:00H: ENCERRAMENTO / ADJOURNMENT 
 
 
 
13 de Fevereiro /  February, 13th 
 
 
9:00H MESA REDONDA / ROUND-TABLE: Regurgitação Mitral / Mitral Regurgitation 
 

- Quantificação: há vida para além do PISA? E há mesmo alternativas ao 
ecocardiograma na prática clínica? / Mitral regurgitation quantification: is 
it all about Echo and PISA?  

- Estratificação de risco em assintomáticos – o que procurar? / Risk 
stratification in asymptomatic patients: what to look for?  

- Cirurgia reparadora em quem e quando? Ainda há algum lugar para as 
próteses? (visão do cirurgião)  /  Mitral valve repair surgery: when and 
how? Is there still a place for valve replacement?  

- Os procedimentos percutâneos. São o futuro? (visão do cardiologista de 
intervenção) / Percutaneous treatment of mitral regurgitation: the future 
for every patient?  

 
 
10:30H CONFERÊNCIA / CONFERENCE: A imagem de “strain” na doença valvular:  
                como e quando usar? / Strain imaging in valvular heart disease: when             
                and how to use it?  
 
 
11:00H COFFEE-BREAK 
 
 
 
 
 



 

 

11:30H MESA REDONDA / ROUND-TABLE: Doença multivalvular/ Multi-valve  
                disease 
 

- Como quantificar e o que valorizar? Quando e como intervir? Há 
alguma evidência?/ How to assess, quantify and treat? What is the 
evidence? 
o Insuficiência mitral associada a estenose aórtica grave/ Mitral 

regurgitation with aortic stenosis.  
o Insuficiência aórtica na doença mitral: modifica o tratamento? 

Aortic regurgitation with mitral valve disease 
o Insuficiência tricúspide / Tricuspid regurgitation  

- Intervenção percutânea na insuficiência tricúspide – o próximo 
passo?/ Percutaneous treatment of tricuspid regurgitation: the next 
step?  

 
 
13:00 ALMOÇO / LUNCH 
 
 
14:OOH SIMPÓSIO SATÉLITE / SATELLITE SYMPOSIUM  
 
14:30H CONFERÊNCIA / CONFERENCE: A melhor ciência de 2015 / The best  
                 science in 2015 
 

- O ano em imagem na doença valvular / The year in imaging in valvular 
heart disease  

- O ano em cirurgia cardíaca / The year in cardiac surgery  
 
 
15:00H CASOS CLÍNICOS / CASE-REPORTS  
 
 
18:00H ENTREGA DO PRÉMIO AO MELHOR CASO CLÍNICO E ENCERRAMENTO   
                AWARD FOR BEST CASE-REPORT AND ADJOURNMENT 
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